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A helytörténészek,a falukutatók  keresik egy település,egy lakóterület elnevezésének történetét. 
Ez sok esetben sikerül is.A hitelesség viszont már nem biztos. Ezt elmondhatjuk Medina község 
nevérıl is. Már több magyarázat elhangzott az elnevezésrıl. Nekem legjobban bizonyított a török 
eredet. Erre Dr. Pataky József, a szekszárdi Garay Gimnázium volt tanára hívta fel a figyelmemet. 
Ez a névmagyarázat magyarul „gyöngyszemecske”-t jelent. Ugye milyen szép? Hát akkor legyen ez 
most elfogadott. 
Valóban ráillik ez a név erre a falura. Tehát Medina, azaz Gyöngyszemecske. 
Hogy ez igaz?,azt 51-éves ottani illetıségem igazolja. A földrajzi és az etnikai bizonyításokat most 
nem sorolom fel. 
Az a célom, hogy ennek a kis falunak egy ilyen nagyszerő és népszerő emberének, Csizmadia 
Jánosnak, a falu fodrász mesterének tollából megszületett, létrejött „gyöngyszemeket” 
megcsodáljuk, bennük gyönyörködjünk. 
Ezekkel valóban fényesedett a falu, a „Gyöngyszem”. Ragyogó, világító darabok, az emberi 
értékek, a tévedések felszínre hozása, az igazság bizonyítottsága, nagy érdeme az alkotónak, az 
írónak. Elıttem Csizmadia János íróvá lett, 80 éves korában lett azzá. 
Eddig számtalan elismerést nyert pályázatokon egy-egy cím alatt megjelent írásával. Most egy 
„csokorban”, egy kis könyvben adja át Medina lakosságának örökül sok éves munkáját. 
A külön címek alatt olvasható, egymástól eltérı írásai sok ismerıst, szomszédot újra ismerté tesz. A 
történetek valódiságát az olvasók bizonyítani fogják. 
Nekem nagy szerencse és kitüntetés volt, hogy kézirat formájában ismerhettem meg alkotásait. 
Büszke vagyok nagyon Csizmadia János volt tanítványomra és igaz barátomra. 
Kívánom, hogy minél több medinai család házi könyvtárában csillogjon ez a „gyöngyszemecske”is. 
 
 
 
 
                                                                                                      Csajbók Kálmán 


